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Robert Tolck Héléne Kiing

Apres les départs de la pasteure Nathalie Capo (au Haut-
Lac), puis du diacre Pierre Alain Mischler (@ Cossonay), le
pasteur retraité Robert Tolck a aidé la paroisse a 25 % puis
a 40%. Larrivée de la pasteure Héléne Kiing en septembre
dernier a 75 % et le soutien des ministres retraités : Isabelle
Minger, Jeff Berkheiser et Michel Lemaire, plus l'aide de Sa-
rah Roth, Gwendoline Noél et de nombreux bénévoles nous
ont permis dassurer lessentiel. A présent, une nouvelle
équipe de pasteurs et diacres s‘annonce pour septembre, et
nous vous présentons ici les différents changements.

Le pasteur ROBERT TOLCK, qui aidait la paroisse a 40 %,
reprendra son statut de retraité bénévole des la mi-juin.
Résidant a Chemin-Dessous mais aussi a Marin (NE), il
continuera de rendre service ponctuellement.

La pasteure HELENE KUNG, qui travaillait & 75% va ré-
duire son temps de travail a 50 % des septembre. Elle ré-
side a Bex et a son bureau dans nos locaux paroissiaux
de Saxon.

Le pasteur PIERRE BOISMORAND continue son minis-
tére a 100 %, son bureau est a Martigny

La pasteure AGNES THUEGAZ commencera a travailler
a 60% pour la paroisse dés le 1¢ septembre, son bureau
sera a Martigny.

Fille et sceur de pasteurs vaudois, je suis installée depuis
vingt ans en Valais, a Fully avec mon mari Patrick. Nous
avons trois enfants adolescents, Camille, Lucien et Gilles.
Apres plusieurs années en tant quéducatrice spécialisée,
jai eu la chance de travailler pour 'EREV en tant que
conceptrice et coordinatrice des journées catéchétiques
pour les enfants protestants des degrés primaires en
Valais romand. J'ai débuté ma formation théologique en
2007, jusqu’a lobtention d’'un master. Je termine en ao(t
une magnifique expérience de stage pastoral dans la
paroisse de Sierre, avec le pasteur Gilles Cavin comme

Pierre Boismorand

ORGANISATION ET MOUVEMENTS
DANS LA PAROISSE
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J i
Micheéle Rohrbach

Agnes Thuégaz

maitre de stage et me réjouis de rejoindre léquipe
ministérielle du Coude du Rhéne.

Ma premiére année parmi vous sera celle de ma
suffragance, soit une préparation a la consécration. Je
souhaite mengager en tant que témoin de I'Evangile, me
rendant disponible a rencontrer chacune et chacun, pour
parcourir ensemble un bout de chemin. Je me réjouis de
travailler, avec humilité et enthousiasme, avec tous ceux
qui le souhaiteront,a rendre visible la communauté, corps
du Christ. Jenvisage mon ministére comme un service, a
l'écoute de la Parole, source de vie pour notre temps. Je
vous remercie dores et déja pour votre accueil et vous
souhaite un été riche en belles découvertes et rencontres.

La diacre MICHELE ROHRBACH, débutera son ministére
a 50% a partir du 1° septembre, son bureau sera a Mar-
tigny.

Arrivée dans le Chablais en 2010 de mon Jura-bernois
natal avec ma famille, j’habite le village d’lllarsaz. Jai
trois enfants, jeunes adultes aux études.

Dieu a toujours eu une place importante dans ma vie et
en cours de séminaire de culture théologique pour en-
seigner Léthique et les cultures religieuses a lécole, jai
ressenti un appel a continuer la formation et a devenir
diacre. Cest ainsi qu'aujourd’hui je me réjouis de vous
rencontrer et dapprendre a vous connaitre pour cette
nouvelle aventure dans votre belle paroisse.

Jaime le contact avec les gens, méme si pour me
ressourcer je pars marcher en montagne avec un livre.

LUC MATHIEU, nouveau Président du Conseil de pa-
roisse

Conseiller de paroisse depuis 2010 et responsable des
batiments, jai suivi, pendant plusieurs années, les chan-
tiers de construction et de rénovation du temple et de
nos locaux martignerains. Avec mon épouse Suzanne,
nous venons de nous installer a Martigny apres avoir ha-
bité Orsieres. Je suis aussi membre du Groupe cecumeé-
nique, et jai souvent participé a des voyages organises



Marc Veillon

Luc Mathieu

par UEglise. Elu président du Conseil en mars, j’ai & coeur
de servir la paroisse dans un esprit dengagement et de
bienveillance.

MARC VEILLON, nouveau Président dAssemblée de pa-
roisse, élu en mars

Avec ma femme Michéle nous vivons depuis de
nombreuses années aux Marécottes. Nous avons 3
garcons et 4 petits-enfants. Un vrai bonheur de les
recevoir dans notre chalet a la montagne. Actuellement
je suis a la retraite. Donner un peu de mon temps a la
paroisse répond a un vrai désir de mettre en pratique
la notion de bénévolat que je partage également dans
d’autres situations.

Je vous donne rendez-vous cet automne, le 14 octobre a
Saxon, pour la prochaine Assemblée de Paroisse.

JOANNIC HERZIG, nouveau membre du Conseil de pa-
roisse, élu en mars

Jai une formation de laborantin en métallurgie et je
travaille au laboratoire de la construction a Martigny.
Je suis aussi pompier volontaire au CSI de Martigny et
jaime bien linformatique. Je suis marié et jai 2 enfants,
un garcon, Nicolas, et une fille, Emilie.

Joannic Herzig

Emeline Mettaz Patricia Claivaz

EMELINE METTAZ, nouvelle membre du Conseil de pa-
roisse, élue en mars

Jai 24 ans. Etudiante a lécole d'infirmiére de Sion, je suis
issue d’'un couple mixte, cest a dire que mon pére est
catholique et ma mere est protestante. Mon enfance a
donc été rythmée par les pratiques religieuses des deux
confessions. Cette diversité m'a offert une ouverture
desprit et une curiosité religieuse. Aujourd’hui, je suis
heureuse de m'engager pour la paroisse protestante et
me réjouis de découvrir son fonctionnement.

PATRICIA CLAIVAZ, nouvelle membre du Conseil de pa-
roisse, élue en mars

J’habite la commune de Salvan je suis mariée et la mére
de trois enfants. Jinterviens dans les écoles pour les
périodes déthique et de culture religieuse. Jaime les
randonnées en montagne et le ski. Jaime aussi voyager
et faire de la natation.

JOURNEE PROTESTANTE CANTONALE
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Le dimanche 15 juillet, au coeur de lété, nous sommes
tous invités au Couvert du Foulon (Chemin de la Pi-
nede), a (3977) Granges/Sierre (pres du Golf Club de
Sierre).

11h : Culte bilingue francais-allemand

Puis pique-nique tiré des sacs et feu pour les grillades.
RV sur le parking du temple de Martigny a 10h pour
covoiturage.

ILn’y aura pas de culte ce jour-la a Martigny.



IL fait chaud et sec. Silence. Lair brilant vibre autour de
nous. Le ciel est d’acier.

Abraham et Sara vivent un nouveau jour de leur longue
vie commune. Ils font mémoire de leur passé et goltent
leur présent. Ils n'attendent plus grande surprise de leur
avenir.

IL fait tres chaud, en plein midi. On se proteége sous la
tente. Les bétes, immobiles, supportent: sagesse secréte,
patience ou résistance.

Un visiteur arrive, ses sandales soulevant la poussiere.
On le distingue au loin; il sapproche, s'approche. Trois
visiteurs! Un en trois, trois en un: trinité porteuse d'un
message a dévoiler.
- Vite - ordonne Abraham -: de l'eau, du pain, la tendre
viande et lombre généreuse du vaste chéne!

Troublé, prosterné, il accueille une bénédiction en rece-
vant son visiteur — ses mystérieux visiteurs.

Sara, elle, entend une promesse de vie adressée a son
mari: « Je dois revenir - dit le messager - au temps du re-
nouveau, et voici que Sara, ta femme, aura un fils.»

«Vraiment? Allons!» Sara en sourit. Les plaisirs et les
bonheurs de lenfantement sont bien loin désormais et
son mari est si vieux! Elle rit sous cape, mais «Y a-t-il une
chose trop prodigieuse pour le SEIGNEUR ? »

Dans sa Parole, dans son eau, son pain et son vin,dans la
communauté des sceurs et des fréres, le SEIGNEUR Dieu,
'Unique et trois fois saint, sSapproche et nous promet la
vie. Visite quotidienne du Pére qui, par son Saint Esprit,
nous lie a son Fils ressuscité. Il est fidele.

Une paroisse peut ressembler a laccueillant campement
ou le pélerin s'arréte un moment ou longuement, godte la
chaleur du jour sous larbre de vie et attend sereinement
la visite du SEIGNEUR. Il y est bien. Il lui vient méme
lenvie de chanter!

ENCORE UN MOT

Parvenu au terme de mon ministére « officiel » au sein de
la Paroisse du Coude du Rhoéne, agrégé pendant deux ans
au Corps pastoral de UEREV - heureuse surprise pour le
pasteur neuchatelois que je fus durant presque quarante
ans -, voici venu le moment de vous dire MERCI de votre
accueil.

MEDITATION: UN JOUR D’ETE

Aux chénes de Mamré (Genése 18)
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> par Robert Tolck, pasteur

Nous ne sommes pas seuls. Le Souffle du Ressuscité nous
touche encore : comme Abraham, nous pouvons nous faire
serviteurs des sceurs et fréres nomades ou sédentaires.
Nous en serons bénis.

Gustave Doré
Abraham et les trois Anges

Paul Gustave Louis Christophe Doré dit Gustave
Doré, né le 6 janvier 1832 a Strasbourg et mort
le 23 janvier 1883 a Paris dans son hétel de la
rue Saint-Dominique, est un illustrateur, graveur,
bédéiste, peintre et sculpteur francais.

MERCI de mavoir offert loccasion de vous accompagner
pendant quelques mois, vous collégues, autorités,
paroissiennes et paroissiens, amies et amis, vous qui avez
quelque chose du cceur dAbraham et de Sara en leur
chaleureux campement!

Affectueusement vétre. Robert



CONFIRMATIONS

Aprés un long parcours d’instruction religieuse, qui a pu
commencer dés UEveil 3 la foi, soit vers 'age de 2-3 ans,
les catéchumeénes de 3¢ année ont fait leur confirmation
lors de la Pentecote, le dimanche 20 mai dernier.

Cette année, ils étaient 9 a avoir «résisté» a lusure du
temps, du découragement, et des nombreuses autres
priorités et sollicitations qui se présentent dans la vie de
chaque adolescent, et qui les font parfois décrocher de la
catéchése.

Il faut donc particulierement féliciter Charlotte Becker,
Colombe Boismorand, Emma Caravatti, Romane Claivaz,
Lorie Giroud, Coraline Puthod, Eglantine Noél, Valentin

Claivaz et Al Pandolfi pour leur persévérance, mais aussi
leurs parents qui les ont encouragé, et parfois poussés a
aller jusqu’au bout.

Lors du culte,dans un temple de Martigny plein a craquer,
les confirmands ont formé des équipes et présenté des
sketchs qu’ils avaient préparé sur le théme de «la triche »
: a lécole, dans le sport, dans les milieux financiers et en
politique. Le pasteur retraité Jeff Berkheiser, qui les a sui-
vis tout au long de l'année, et qui présidait la célébration,
a ajouté son commentaire.

Chaque catéchumene a ensuite lu et présenté le ver-
set biblique qu'il ou elle avait choisi pour sa confirma-
tion; puis entourés des ministres, des catéchetes et des
conseillers de paroisse, ils ont recu une priére de béné-
diction personnelle de la part de Dieu.

Les jeunes ont aussi distribué la communion et tous regu
un cadeau symbolique de la paroisse: cette année, il
s’agissait d'un pot de miel provenant de la frontiére entre
Israél et la Palestine.

Un verre de lamitié, partagé dans le verger qui jouxte le
temple, a permis dentourer ces jeunes, de les féliciter et
de leur redire notre souhait de les voir rester fidéles au
Christ et a la paroisse.

VOTRE PAROISSE VOUS PROPOSE UN ASSORTIMENT DE QUALITE!
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«Cave Ph. et V. Mettaz - Fully »
Quantité

___ FENDANT Saxon, blanc, AOC VS 2016
___ PETITE ARVINE Fully, blanc, AOC VS 2016
___PINOT NOIR Saxon, rouge, AOCVS 2016

« Cave Le Bosset - R. Blaser-Michellod - Leytron »
Quantite

___ HUMAGNE BLANCHE, blanc, AOC VS 2016
___ DOLE, rouge,AOCVS 2017
___ HUMAGNE ROUGE, rouge, AOCVS 2016

Prix en Frs

16.00/bouteille
25.00/bouteille
19.00/bouteille

Prix en Frs

20.00/bouteille
17.00/bouteille
22.00/bouteille

« Domaine de Beudon *en biodynamie - BioSuisse-Demeter-Vegan* M. Granges-Faiss - Fully »

Quantité

___ RIESLING x SYLVANER Fully, blanc, AOC VS 2016
___ ROSE DE GAMAY Fully, rosé, AOC VS 2014
___ 'ORAGE Fully, ass. rouge, AOCVS 2015

Prix en Frs

19.90/bouteille
18.80/bouteille
25.00/bouteille

Livraison par carton de 6 bouteilles - panachage possible. Avec étiquette de la paroisse

Commande a adresser:

Paroisse protestante du Coude du Rhéne Martigny - Saxon
9, Rue du Village - 1907 Saxon

Tél.: 078 635 77 58 - E-mail: paroissep@bluewin.ch



ANNONCES

CULTES D’ETE

Martigny
Culte chaque dimanche de juillet a 10h, sauf le 15 au temple (rue d’Oche 9).

Saxon
Culte chaque dimanche d'aodt a 10h15 a la chapelle protestante (Route du Village 9)

Verbier
Culte chaque dimanche de juillet et aolt a 10h a la chapelle
protestante, (Chemin de la chapelle)

Champex-Lac
Cultes du 8 juillet au 26 aolt inclus; les 15 et 22 juillet, les cultes
sont radiodiffusés a la chapelle protestante (au bord du Lac)

Giétroz
Cultes les 22 juillet,5 et 12 ao0t a 10h a la chapelle catholique '
La Fouly Chapelle protestante qe Verbier
Cultes les 22 et 29 juillet, 5 et 12 aolt a 10h30 a la chapelle catholique

SORTIE D’'UNE JOURNEE A ZURICH
SAMEDI 29 SEPTEMBRE 2018
VITRAUX,EGLISES ET CENTRE COMMERCIAL...

Programme :

07h15: Départ en bus depuis le temple de Martigny
avec lentreprise Carron.

11h00: Visite guidée de léglise de Fraumiinster, avec les vitraux
de M. Chagall et A. Giacometti.

12h30: Diner au restaurant «Karl der Grosse ».

14h00: Visite guidée de léglise de Grossmunster, avec les vitraux de S. Polke.

16h00: Découverte du vitrail de Hans Erni dans la chapelle du Centre commercial Sihlcity.
Priére puis temps libre.

Vers 20h 15 : Retour au temple a Martigny.

Prix : Fr. 100.- /personne, incluant: l'aller-retour

en bus confortable ; le repas au restaurant (vin non compris) ; toutes les entrées et visites guidées en francais
par M™e Sylvie Doriot Galofaro, historienne de LUArt et guide accréditée au Fraumiinster et Grossmiinster.
Les inscriptions sont prises par ordre d’arrivée (groupe de 38 personnes max.)

Inscription a retourner au pasteur Pierre Boismorand, Rue d'Oche 3A - 1920 Martigny:

Je soussigné (Nom, prénom):

Adresse:

E-mail: Tél. / natel :

M’inscris a la journée du 29 septembre 2018
Je verse Fr. 100.~ (non remboursables) a Paroisse Protestante du Coude du Rhdne, mention : « Ziirich ».
CCP:19-746-9 Iban:CH68 0900 0000 1900 0746 9

Date: Signature:




AGENDA PAROISSIAL
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CHAQUE SAMEDI 18h
CHAQUE DIMANCHE 10h

Culte a la chapelle protestante de Saxon, suivi d'une verrée.
Culte a léglise protestante a Martigny, suivi d’'une verrée.

DU LUNDI AU VENDREDI

Mardi 8h30 Temps de priere Eglise protestante Martigny
Mercredi 14h Bricolerie Salle paroissiale Saxon
19h Réunion de priere Eglise protestante Martigny
CHAQUE MOIS
Dernier lundi 14h Groupe de cartes « Jass » Salle du Verger Martigny
JUIN
Mercredi 20 14h Bricolerie Salle de paroisse Saxon
19h Priere Temple Martigny
Vendredi 22 15h Culte EMS La Providence Montagnier / Le Chable
Samedi 23 18h Culte Chapelle protestante  Saxon
Dimanche 24 10h Culte Temple Martigny
Mardi 26 8h30 Priere Temple Martigny
Mercredi 27 14h Bricolerie Salle de paroisse Saxon
19h Priere Temple Martigny
Samedi 30 18h Culte Chapelle protestante  Saxon
JUILLET
Dimanche 1 10h Culte Temple Martigny
Mercredi 4 14h Bricolerie Salle de paroisse Saxon
19h Priere Temple Martigny
Dimanche 8 10h Culte Temple Martigny
Mercredi 11 14h Bricolerie Salle de paroisse Saxon
19h Priere Temple Martigny
Jeudi 12 12h Pique-nique chez G.et D.Zermatten  Plan-Cerisier
Dimanche 15 11h Journée Protestante Culte
et pique-nique Couvert du Foulon Granges/Sierre
Mercredi 18 14h Bricolerie Salle de paroisse Saxon
19h Priere Temple Martigny
Dimanche 23 10h Culte Temple Martigny
Mercredi 25 14h Bricolerie Salle de paroisse Saxon
19h Priere Temple Martigny
Dimanche 29 10h Culte Temple Martigny
AOUT
Dimanche 5 10h15 Culte Chapelle protestante  Saxon
Jeudi 9 12h Pique-nique chez G. et D.Zermatten  Plan-Cerisier
Dimanche 12 10h15 Culte Chapelle protestante  Saxon
Dimanche 19 10h15 Culte Chapelle protestante  Saxon
Mercredi 22 14h Bricolerie Salle de paroisse Saxon
19h Priere Temple Martigny
Dimanche 26 10h15 Culte Chapelle protestante  Saxon
Mercredi 29 14h Bricolerie Salle de paroisse Saxon
19h Priere Temple Martigny
SEPTEMBRE
Samedi 1 18h Culte Chapelle protestante  Saxon
Dimanche 2 10h Culte Temple Martigny
Mardi 4 8h30 Priere Temple Martigny
20h Groupe cecuménique Prieuré Martigny
Mercredi 5 14h Bricolerie Salle de paroisse Saxon
19h Priere Temple Martigny
Vendredi - samedi  7-8 24h Jeunes USA Sapinhaut Saxon
Samedi 8 18h Culte Chapelle protestante  Saxon
Dimanche 9 10h Culte Temple Martigny
17h Concert Temple Martigny
Mardi 11 8h30 Priere Temple Martigny
Mercredi 12 14h Bricolerie Salle de paroisse Saxon
19h Priere Temple Martigny
Samedi 15 18h Culte familles Chapelle protestante  Saxon
Dimanche 16 10h Culte familles Temple Martigny



CUVEE R500
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Romaine et Christian Blaser-Michellod, qui
sont vignerons a Leytron, forment un couple
interconfessionnel  (protestant-catholique).
Suite a une discussion avec le Comité
paroissial d’animation du 50° anniversaire
de la Réforme (1517-2017), ils ont été en-
thousiasmés par l'idée de créer une cuvée
spéciale.

Interview de Romaine Blaser:

«Conquise par cette proposition, je me suis
mise au travail, imaginant un vin festif, vif,
qui rappelle les origines germaniques de
Luther, mais aussi riche et complexe, afin de
souligner le soleil des coteaux valaisans.

Jai choisi d’'assembler trois cépages blancs a la personnalité affirmée
et reconnue : du Chardonnay, pour son élégance et son fruité; du
Paien, pour sa structure et sa vivacité, et de la Marsanne blanche,
pour son ampleur, sa générosité et ses arémes truffés caractéris-
tiques.

Il suffit alors de doser les différents partenaires de maniére a ce
que chacun trouve sa place, sans dominer l'autre, mais en permet-
tant a ce que l'ensemble rayonne et plaise a tous.

Cet assemblage sera parfait pour accompagner un apéritif dina-
toire, mais aussi avec des poissons fumés, des sushis, ou avec des
fromages corsés. »

Ce vin unique, produit en quantité confidentielle, vous est
proposé en carton de 3 ou 6 bouteilles, au prix de Fr. 90.- et
Fr.180.-

Vous pouvez passer vos commandes au secrétariat paroissial a
Martigny : paroisse.protestante@outlook.com
Ou au tél.: 078 654 26 48, les mardis et vendredis.

Site paroissial: www.paroissep.ch
Site de U'Eglise Réformée Evangélique du Valais: www.erev.ch

«un cheeur mixte
de la région s’est inspiré
de mon nom!»

Photo précédente:
Eglise de Martigny-Bourg
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Président du Conseil de Paroisse :
M. Luc Mathieu
Mathieu

Secrétariat paroissial Martigny:
Email Martigny: paroissep@bluewin.ch
Tél.078 654 26 48

Bureau paroissial Saxon: Tél. 078 635 77 58

Location salle de Saxon:
Tél.078 752 83 29 - CCP Saxon 19-7859-4

Location salle du Coude du Rhéne:
Tél. mardis et jeudis: 078 654 26 48
paroisse.protestante@outlook.com - www.scdr.ch

Pasteur a 100 % :

M. Pierre Boismorand

Rue d'Oche 3a -1920 Martigny
Email: pierre.boismorand@gmail.com
Tél.078 657 89 73

Jour de congé hebdomadaire: jeudi

Pasteure a 75 %:

Mme Héléne Kiing

Rue du Village 9 - 1907 Saxon
Email: helene.kung@citycable.com
Tél.078 635 77 58-079 321 28 69
Jour de congé hebdomadaire: lundi

Pasteur a 40 % :

M. Robert Tolck

Route de Chemin 11 - 1927 Chemin

Email: robert.tolck@net2000.ch

Tél.079 386 37 22-032 753 31 31

Jours de congés hebdomadaires: lundi et vendredi

Diacre:

Poste vacant

CONTACT - JOURNAL «<ENSEMBLE»
ET SITE INTERNET

Conseiller de paroisse :
M. Alain Razaname

Rue des Epineys 21,1920 Martigny, tél. 027 722 30 01

Email: al.razaname@gmail.com

Equipe journal:

Michele Veillon, Sylviane Vanderlinden, Mario Berera,

Alain Razaname, Pierre Boismorand



